
Ezelõtt egyp ár évvel az újpesti hitközség meg-
unta rabbiját , aki viszont a községet unta meg és
ebbõl az állapotból fejlõdött késõbb a Szt  eré-
ny  i z m u s .  A bölcsek még eddig nincsenek tisztában
a kérdéssel : váljon az újpesti hitközség rontotta- e
el rabbiját , Szterényi urat , vagy pedig megfordítva ;
tény azonban , hogy az újpesti hitközség egy haj-
szálny ival se jobb se roszabb Szterény i urnái , amit
azért akartam konstatálni , 'hogy az olvasó fogalmat
alkothasson magán ak arról a talajról , ahol Szterényi
ur reform eszméi érlelõdtek .

Mikor Szterényi rabbi újpesti nyáját elhagyta,
az a vágy dagasztá keblét , hogy az eddiginél jobb
községet teremtsen magának . El volt keseredve , mert
újpesti tapasztalafai pesszimistává tették , nem bízott
egy községb en sem, mert benne sem ak art bízni
senki és igy, hacsak a holdb an nem akad neki való
rabbinatu s, muszáj volt uj vallást alkotnia ,
hogy végre eljusson az õ álmainak tündérországáb a :
egy hitközségbe, melynek Õ megfelel és amely neki
felel meg. És ezt a községet hosszú kalandozás után
megtalálta : a vallás- és közoktatásügyi miniszter
„ elfogadta " a reform zsidó-egy ház „hitelveit " es
ezzel község be tette Szterényit.

De ezenkívül még valamit követett el a miniszter.
A magyar zsidóság fel ekezeti ügyeit komplik áltabbá
tette.

T r e f o r t  ur tevékeny férfiú — azt tagadni
nem lehet.

Amit õ például ebben az ügyben tett , arról
is lehelne már egy vaskos kötetet írni.

Mikor Szterény i ur vallási spekulácziójának
reform ált egyházi monstrumát a miniszternek elõször

mutatta be , akkor jó tanácsokkal látta el õt és át-
olvasván a v allásprogrammját, meg is dicsérte érte.

Aztán felhívta az izr. közp . irodát, a pesti
zsidó hitközséget , sõt a rabbi szemináriumot is szak-
véleményadásra.

Aztán inform áltatta magát laikusok és theolo-
gusok által és hosszú audencziákban fogadta Dr.
H e r z f e 1 cl e r t és K o h n  rabbit és mfndakettõtõl
„felvilágosít ást" kórt .

Aztán igazat adott a pesti zsidó hitközségnek,
az izr. központi irodának ós a rabbiszeminariumnak .

Aztán igazat adott Szterényinek és Dr Herz-
felclernek.

Aztán , áttanulmányoztatta az e tárgyra vonatkozó
külföldi irodalmat és a maradópárt által elõterjesztett
beadványokat .

Aztán értesité a fõvárosi közönséget , hogy a
Szterény i vallás nem jöhet zsidó valiásszáinba és
hogy istentisztelete nincs megengedve.

Aztán meg aláirta Szterény i ur hitczikkelyeit
és ellátta állami szankczióval és megadta neki az
engedély t az istentisztelet megtartására , sõt kimondta ,
hogy m i n t  z s i d ó  egy h á z  a p e s t i  zsidó hit-
község anyakönyvi kerületéhez tartozik.

Most még csak az volna hátra, hogy ezt a
legújabb rendeletet visszavonja és akkor ez ügyben
már igazán nem tehetett volna többet.

De nemcsak tevékeny, hanem okos férfin is
Trefort ur. Mindenki kedv eli õt, mert mindenkinek
tud kedveskedni. A pesti izr. hitközség tiltakozott a
Szterónyizmus befogadása ellen és.a miniszter e tilta-
kozás folytán Szterény inek zsidó hitközség alapítását
megtiltott a
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Szter ényi ekkor felfolyamodott és elmondá , hogy
e til alom õt mennyire sújtj a stb . stb. mire a minisz-
ter engedett neki is és szabad gyakorlást biztosított az
õ hitelveinek .

Hát bizony ez elég egy minisztertõl !,
Csak a rabbiszeminarium tanári kara nincs es;é-

szén megelégedve, m ert az intézet egész theologiai
tudományát fitymálta. Ez azonb an nem tesz semmit.
Az elégedetlenség nem lesz tartós ós mivel a miniszter
ur furcsa elj árása ellen senki.sem fog felszólalni , a
szeminárium maholnap elfelej ti, hogy valaha szakvéle-
mény t adott, melyet nem resp ektáltak. •

Igy állván az ügy, most már arról a dicsõ tényrõl
értesíthetem magyar hitrokonaimat , hogy az orthodox ,
neolcg, status quo, status quo ante zsidókon kivül
még egy árny alattal szaporodott a magyar zsidó fele-
kezet : a reform, izr. egyházzal .

Hogy a magyar zsidóság kebelébe fogadja-e azt ,
aki a zsidó vallás sarkalatos elvei szerint oda nem tar-
tó zhatik ? azt nem tudjuk .

A miniszter azt mondja , hogy i g e n !  a zsidó
vallás dogmái azt hirdetik , hogy n e m !

Mi lesz hát ebbõl ?
Kíváncsi vagyok , váljon az orthodox vagy neológ

zsidó esketése a circumciziót mellõzõ reform , egy ház
hívõjével , milyen egyházi feltótelek közt megy majd
véghez. Lesz ezenkívül még számos más olyan kérdés ,
aminek megoldására kíváncsi az ember.

No de sebaj , majd kisegít bennünket ebbõl is a
közöny . Á rgus.

Reformatió.
Eljátszották szerepüket , kik hazug állításokkal , súlyos

vádakkal , galácl rágalmakkal léptek fel ellenünk, kik iz-
gatva, bujtogatva járták be az országot , kik élõszóval és
a sajtó utján áskálódtak a Yasklóság ellen.

Eljátszották szerepüket.
Helyreállt a békés egyetértés a felekezetek közt , a

városi tanácstermekben és a falusi malom alatt egy ütt
tanakodik a keresztény felekezetünk híveivel, a zalai zsidót
harangok kondiúása közt kiséri a protestán s lelkész az
örök nyugvóhelyre ; az antisemitismus fészkében zsidó biró t
választ a nép, és még csak a lakosság söpredék e lesi az
alkalm at, hogy bizonyos „urak " vezetése alatt ismét csö-
römpöltesse az ablakokat , hogy részeg fõvel , ordítva j árj a
be az utczákat és nyugtalanítsa a békés polgárságot, vár va-
várj a a választásokat , hogy tág tere nyíljék mûködésének.
A tizenhét antiszemita képviselõ mindenféle pártra szakadt
és egyik fõvárosi hírlap, mely egy idõben nagyon is ked-
vezett az uraknak nemrég odany ilatkozott , hogy az anti-
szemita pár t eljátszotta szerepét.

Gyõztünk, m ert gyõznünk kellett !
Hiába akartak bennünket hazafiatl an nemzetségek

sorába számítani, kimutatták a számok, hogy mily túlnyomó
része a zsidóknak érzi és vallja magát magyarnak. Védel-
meztük e haz át akkor is, midõn az elõítéletek akadályozták
szabad mozgásunkat, midõn a kor igazságtalansága és vak-
sága rabsorsba döntöttek és mióta a szabadság angyala
évezredes küzdelmek után ismét lebegteti felettünk szár-
nyait, mégmkább megfeszítjük erõnket , hogy gáncsra okot
ne szolgáltassunk. Látjuk az õszt, mint hallgatja magyarul
gyagyogó unokáját és örömköny csillog szemében , midõn
vén napjaira a kisdedtõl tanulja a világ legszebb nyelvét,
az imádott haza nyelvét. A zsidó ifjúság tökéletesen magyar,
j óform án nem is tudj a, hogy az õ õseié volt ama szép
ország, melyhez annyi hatalmas nép és nemzet vallásának
legszebb legendái fûzõdnek , melyet megének eltek évezredek
óta. hová most is zarándokol a buzgó hivõ, nem tudja
már, hogy rokona a spanyol , a német , a lengyel, a franczia
zsidó, csak azt érzi , csak azt tudja a zsidó ifjúság, hogy
m agyar, ez a haza az ö hazáj a, ez ország királya az õ
királya, hogy Magyarország ellensége az õ ellensége.
Gyõztünk, hogy újra kezdjük a küzdelmet barátaink, álba-
rátaink ellen.

Mikor leginkább dühöngött az antiszemitizmus, fel-
lépett néhány egyén és. kiadta vallásunk reformati ója pro-
grammját. Alig vette figyelembe valaki azt a mozgalmat,
a lapok gúnynyal tudósított ak a reform átorok felsülülé-
seirõl , a reformált rabbi magyar beszédérõl és ugylátszott ,
hogy vége szakadt a zsidó üdv-seregének. Most pedi g
olvashatjuk , hogy a miniszter ur szentesitette az uj egyház
alapszabályait. Most már nem tudni, javát vagy baját
akarja-e, Trefort ur a zsidóságnak .

Veszedelmes dolog volt ez a reform-mozgalom ele-
j étõl fogva , mert igazat látszott adni legnagyobb ellensé-
geinknek. A programúi minden sorából az rítt ki, hogy
igazuk van az antiszemiták nak, nekünk tökéletesen meg
kell javulnunk , szokásaink , erkölcseink , im ádságaink , nem
m agyarok , nem elég polgáriosodtak . Eeform álni kell a
zsidóságot , hogy m agyar legyen , a vallás törvényeit meg
kell változtatni, az ünnepek sorát és tartamát kényelme-
sebbé kell . tenni . Dobjuk félre a bibliát, minek nekünk
M ó z e s  és a zsidó bölcsek könyve , mikor itt van
S z t e r é n y i , ki majd ád nekünk törvényeket az antisze-
miták szája ize szerint.

Nem szabad ignorálnunk a mozgalmat ; ha kevés
tagja is van az úgynevezett reform ált egy háznak . Egyetemi
hallgatókból csoportosul a hivõk száma, ifjakból , kikre hat
az újság ingere , kik nem ismerik a régi törvények szép-
ségét és nagyszerûségét , kik elõtt nagyon kellemesnek
tûnik fel , hogy ha ezentú l sem tartj ák mag a kovásztalan
kenyér ünnep ét, az sem lesz baj , ha a szombatot ezentúl
sem szentelik meg, az sem lesz vétek , ha nem is lesz
fogalmak a héber nyelvrõl és irodalomról , az sem lesz szé-
gyen. Mert , hiszen engedj en meg a reformált egyháztudós
lelki atya , nem lifszem én és nem hiszi senki a vilá gon ,
hogy abba az egyh ázba más is lépne , mint olyan , ki ugy



sem tartja meg az ünnepeket, a czeremoniákat és kinek
nagyon alkalmas eszközül szolgál majd a kibocsátott pro-
gramm, a rabbi ur sophismusa, hibáinak takargatására.
Aztán milyen modernül hangzik , hogy református vagyok !

Dehát igazán azt hiszi Szterényi ur, hogy ott vagyunk,
hol volt a katholicismus, midõn az Isten helytartóinak ma-
guktartása megbotránkoztatta a félvilágot, hogy olyan a mi
papságunk, mint a tizenhatodik század fajtalan , telhetetlen ,
dölyfös , papsága ? Igazán érzik magukban Szterényi és
apostoli csatlósa egy Luther lángelméjét, egy' Luther
hivatását ott is, akkor is, midõn senki sem szorul rájuk ?

Ugyancsak jobb volna felhagynia a vak andok mun-
kával , vagyha oly n agy benne a tetterõ, a mûködési ösztön ,
menjenek val ahová Oroszországba, hol hiszen nagyon pár-
tolják az eféle mozgalmakat, de ne rontsák ifjúságunkat
tévtanok hirdetésével ; ne nyújtsan ak segédkezet az anti-
s.emitismusnak , ne legyenek legn agyobb ellenségei a fele-
kezetnek , melynek õk tagjai voltak eddig.

Ámde tudjuk, hogy Szterényi és társai nem fognak
felhagyni , mert szép dolog vallásalapító lenni és jövedel-
mezõ is. Ifjúságunk egyrésze a látszattól megvakítva ;
hazafiasságnak fogja tekinteni , hogy az egyház tanait elfo-
gadj ák , barátság és rokonság közben fog j árni az uj tanok
terjesztéséhez , az ó igék elnyomásához azért ne igdorálj uk
a mozgalmat , kisérjük figyelemmel a zsidó vallás legve-
szedelmesebb ellenségeinek mozgalmát. Zsidó községek ,
zsidó tan árok , résen legyetek.

Komor Gyula \

A ref. izr. egyház.
Mul t heti számunkban kezdtük meg azon válasz

közlését , melyet -, a ref. izr. egyház a rabbiszeminarium
szakvéleményére adott. — E válasz folytatása ekkóp hangzik :

Németországban a szEib aclabb lendület felülrõl meg-
zsibbasztatott. Kivételt képezett akkorában Poroszország,
mely a korszellem azon színvonalán állott , mint a negy-
venes években a magyar országgyûlés és 1848|49. évben
a magyar kormány.

A berlini zsidó anyahitközsóg sírkertjén , az elhalá-
lozott berlini rabbik sírboltjainak tõszomszédságában , nyug-
szik dr. Holdheim Sámuel , a berlini reformhitközség rabbij a,
és síremléke diszitve van mind azon czim ékkel , a melyek
szokásosok rabbi síremlékére tétetni.

Véleményünk szerint ez "a leglesujtóbb bizonyíték a
budapesti országos rabbiké pzõ intézet tanártestületének
állítása ellen , miszerint a ref. izr. egyház ki lévén zárva
a fennálló zsidóság körébõl ; midõn teljességgel m egférhe-
tett volna a berlini anyahitközség hittiirelmességének elvével ,
hogy ha halála után egy fokkal kevesebb tiszteletben része-
sítvén a reformál t egyház rabbiját, mintsem a saját hit-
községéét ; pedig a berlini zsidótemetõ fölött az anyahit-
község korlátlanul rendelkezik.

Az eszmék-associatiója emlékezetb e hozza nekünk a
határ szélét érõ temetkezési kitüntetést , melyben a pesti
hitközség és annak igen tisztelt rabbinatusa Horn Ede
halandó maradékait részesítették.

Igaz , miszerint a kiváló kitüntetés a nagy hazafi t s
az államtitkárt illette.

De ez a Horn Ede , néhai Einhorn Ignácz , az 1848.
évi reform ált izr. egyház rabbij a volt.

Horn nem változtatta hitelveit, és vegyes házassága
arról is tanúsított.

Pedig ilyen körülményekkel szemben lehetetlen , hogy
az igen tisztelt pesti rabbinátus tul nem ment a vallás-
törvény által megjelölt végtiszteleti kötelességek határán ,
midõn a végtisztelet oly államférfiut illet : aki keresztény
nem lévén és a rabbikópzõ intézet állítása szerint, izraelita
nevezetre nem tarthatott számot. —

A nevezett tanári kar tudomány- és szokásra hivat-
kozik az izraelita nevezettel szemben .

Mi azt hisszük, hogyha már tudományából ki nem
válnék, — hogy legalább a szokás , mely Berlinben és
Budapesten élõ tényekbõl szól ki az izr. nevezett fogalma
körül : nem engedte volna neki azon állítást, miszerint a
ref. izr. egyház még izraelita nevezetre sem tarth at szám ot.

Amint programmunkban kitettük, Amerikáb an New-
Yorktól kezdve New-Orleansig és Baltimorétól kezdve
Portland-Origonig, a legnagyobb számú izr. hittestületek
a ref. zsinagógához tartoznak.

Protestálunk is ez alkalommal ünnepélyesen azon
nézet ellen : miszerint hittestvórein k Amerikában az ottan
burjánzó ós sok mindenféle alakban jelentke zõ szektaszellem
hatása alatt állnának.

A zsidó ember, bármil y égalj alatt találkozzék , sokkal
anyagiasb természetû , hogysem felköpttebb szellemével
ábrándozás vagy rajongás férjen össze.

Mózes tanította vele az életet szeretni ; azért is Mózes
mennyországról édes keveset, positivet semmit sem szólt :
félte az eszmének hátoldalát , az ábrándozást , mely józan
állampolgárhoz nem való.

Á felköltött szellemû zsidó ember szereti a szabad
társada l mi életet , a hazát , ahol szabad életet élvez ; és
azzal , amit szeret és méltán szereti , hozza összhangzásba
vallását.

Ilyenrõl mutat a reform j elensége Amerikában és a
szervezet , miként fejlõdött ki az amerikai szabad zsidó
hitfelekezetben a történelmi hitszellem.

Ezen szellem hozott létre 120 hitközségbõl álló
„Uniont" ; teremtette a „Hebrew Union College "-t, melybõl
már 10 rabbi jött ki , a hol jelenleg 32 rabbii elölt lévén
(„ Die Deborah " 1886. 34. sz.)

Ezen szellem szárnyai alatt 15 reformközl öny fenn
birja tartani magát ; ós mig Magyarországban a rabbi fél
a hitközségtõl szint vallani reformelvérõl : Amerikában
akkora elvegység van rabbi és hitközeége között , hogy
mult évben november 18—19-én , nem kevesebb mint 3*5
reformközsógi rabbi zsinatra gyûlt egybe Pittsburgban (Alle-
ghang) azon czélból , hogy végkép határozzák meg reform-
elveit.

Valóban büszkeséget keltenek az ilyen hitállapot ok
minden európai zsidónak szivében ; de egyszersmind hathatós
hitsorsosi intésül szolgálnak Magyarország , de legink ább
Budapest gazdag zsidó polgárainak :

miszerint a zsidó v allás még bír annyi tûzzel , hogy
azon nem csak a kórház , az árva- és siketnéma intézet , a
sinlõk ház ának lakói , de még a paloták birtokosai is meg
melegülhetnek ; hogy a zsidó vallás puszta hum án eazmévé
nem törpült le, ugy hogy az egyik szivvallás a másikkal
könny en felcserélhetõ , és liogy megszûnt az lelkiismeretes



dologn ak lennie, cserébe bocsátani azt, amit õseink a világ-
semmi kincseinek árán nem adtak oda.

Büszkeséget keltenek r .merikai hittestvéreink bennünk ,
de egyszersmind keservvel telt indignatióval kell , hogy min-
den józan eszû zsidó , de keresztény ember is forduljon el az
olyan tanárkari állítástól : miszerint annyi rabbi , annyi tanár
és tanitó, annyi hitközség, annyi tiz meg tízezer egyházi
tag nem tarthat számot az izraelita nevezetre!!

A mult évben nagy feltûnést keltett ügy e napokban
nyert befejezést a miskolczi törvényszék beszüntetõ végzése
folytán.

Az antiszemita lapok nagy zajjal kürtölték, hogy ri-
tuális gyilkosságról van itt szó és szörnyû czikkeket eresz-
tettek meg a zsidók vérszomjáról és több e féle gyalázatos
mesékrõl , melyekkel a buta tömegek szenvedélyét felhábo-
rítani lehet.

Most kitûnt, hogy ez a vád is csak olyan volt, mint
a tisza-eszlári, mely a vádlottak rehabilitácziójával vég-
zõdött.

A miskolczi kir. ügyészség az ügy beszüntetésére
vonatkozó indítványa ekkép hangzik :

Tekintetes kir. törvényszéknek
helyben .

Varga Julianna sajó-vámosi kis lányriak eltûnése tár-
gyában a bünvizsgálati iratokat azon indítvány nyal terjesz-
tem elõ, miszerint a további eljárás büncselekvény tárgyi
tényállaciékának nem megállapithatáta miatt megszüntet-
tessók S f errõl az eltûnt leán y atyja Varga József , továbbá
Eckert Ábrah ám , Fried Márton sajó-vámdsi s Klein Adolf
sennyei lakosok értesíttessenek.

Indokok : 1885. május 30-án Sajó-Vámoson egy szom-
bati napon reggeli 7 óra tájban Varga Józsefn é — kin ek
férj e Varga József uradalmi szol gálatban a háztól távol
volt , a lakásuktól alig pár száz lépésny i távolságra fekvõ
répafölclre akarván menni , Zsuzsó nevû n agyobbik leányá-
val a kerítetlen udvaron levõ házban egy 14 éves s bete-
ges fián ak õrizetére otthon hagyta 5 éves m ásik kis fiacs-
káját s a harmadfél éves Juliska nevû kis leányát.

Nemsokára mintegy 10 óra tájban a répaföldrõl visz-
szatérvén , kisebbik leánykáját nem tal álta a szobában a
többi , gyermekekkel s midõn n agyobbik, nyomorék gyerme-
két a lányka iránt kikérdezte , ez csak annyit tudott mon-
dani , h ogy a kis Julis 9 éra tájban a szobából kikéredzke-
dett s azóta többé vissza nem tért.

Az anya ekkor az udvart s kertet felkutatta , majd a
közelebbi s távolabbi szomszédokat , az utczákat szélesebb
s szélesebb körben felkereste , kérdezõsködött , tudakozó-
dott , de rá nem talált. Azután férjének is tudtára adván
az esetet , ezzel együtt folytatták a keresést , még a közel-
levõ kutakat is megvizsgálták , de nyom ára nem jöhettek ,—
bár a községben ki is doboltatták.

Ezen eset után tiz napra júniu s 9-én a község köz-
vetlen közelében levõ uradalmi n agy réten a munkások
szénát gyûjtvén , a Fazekas János , Buczkó István , Molnár
Sámuel és Tõzsér János munkások két szénasor között né-
hány ruhad arabot s abból alig egy pár lépésre emberi ko-
ponyacs ontokat találtak, melyek a szülõknek átad atván , a
ruhadarabokat leányuk ruháin ak ismerték fel .

Majd késõbben június 27-én ismét csak azon a réten
nem messze a helytõl , hol a ruhák meglaláltattak, Tarába
János sjtöbb társai kaezál ás közben egy csomó szõke hajat
találtak, mely veres szalaggal volt befonva. Ezt a- szülõk
szintén leányuk hajának ismerték fel. /

A leányka eltûnése félj elöntetvén , a vizsgálat azon
indokból , ha vájjon valamely büncselekvény nem forog-e
fenn , minden irányban megindittatott, azonban , a vizsgálat
semmi oly adatot nem talált, melynek alapján valamely
büntetésre méltó cselekmény megállapítható lenne, nem
pedig azért :

1-ször. Mert ha jogszerül eg megállapítottnak vétetnék
is, hogy a Sajó-Vámos község közvetlen közelében , az ura-
dalmi réten 1885. június 9-én feltalált emberi koponyacsont-
részek, valamint egy fog s hajfonat az ugyanazon óv május
30-án szülõi házáb an eltûnt Varga Julis két és fél éves
gyermek hullájának maradványai , — a mi pedig a nyomo-
zat során csakis az emiitett csoatrészek közelében talált
ruhadaraboknak a Varga Julis szülõi — Varga József és neje
Nagy Julianna — felismerõ elõadásából következtethetõ —
eme jelenség, arra a gyanúra , hogy a nevezett gyermek
idegen kéz ezélzatos bántalmazása következtében halt volna
meg, jogos és törvényes alapot egyátalában nem nyújt ;
annyivalinkább. mivel e gyanú feltevésére a megejtett or-
vosi és végy eszi szakértõi szembe , illetõleg vélemény és
semminemû támpontot nem szolgáltat. Mihez képest nincs
kizárva , — de sõt a vizsgálat egyóbb eredményei által
valószinüvé van téve, — hogy ha az emiitett csontrészek
valóban a Varga Julis hullájának maradványai : halálát vé-
letlen szerencsétlenség is okozhatta.

2-szor, ifju Ferenczi Mihály — állitól agl4 éves —
sajó-vámosi lakos, ugyan a vizsgálat során azt adta elõ,
hogy neki ugyancsak 1885. júniu s 11-én , vagyis a fentebb
emiitett csontrészek s ruhanemüek feltalálása után harmad-
napra. Klein Adolf sennyei korcsmáros középsõ fia azt be-
szélte, hogy — úgymond — „ apa (tudniillik Klein Adolf)
megölt egy kis gyereket ; vérát üvegbe tette, a kis gyer-
meket pedig a rétre vitte ki. "

E vallomás mindazonáltal a j elen esetben jogszerû
gyanuokot , illetõleg bizony ítékot szintén nem képezh et, még
pedig azért nem , mivel — éltekintve attól , h ogy a kérdé-
ses elbeszélés csak által ánosságban „ ogy gyermekrõl" s
nem Varga Julisról szól — eltekintve tehát az elbeszélés-
ben foglalt tárgynak a nyomozat tárgyával való közvetlen
összefüggése hiányától : — maga az elõad ás is aggályos,
mivel az elõadó ifj . Ferenczi Mihály saját bemondása sze-
rint csak 14 éves lévén , a hiteles tanuságtételhez törvény
szerint megkívánt életkornak legfölebb csak legkisebb mér-
tékével bir ; a mihez azon alkalommal , a midõn az elõ-
adott elbeszélést állítólag hallotta , saját vallomása szerint,
„ egy keveset borozván " is : alig lehetett oly lelki állapot-
ban , a minõ bárm ely beh atás higgadt s tárgyilagos meg-
fi gyeléséhez kívántati k. — De ezeken kivül a nevezett ifj u
Ferenczi Mihály elõadása abból az idõbõl is való, a mikor
ama birt , hogy Vaiga Julist — úgymond — „a zsidók
tették el láb alól" már nemcsak — mint Csiszár József
közsé gi biró vallj a — az „ asszonyok beszélték az utczán ",
hanem Kiss István sajó-vámosi lakos , asztalos s hatósági
halottkém oly erõsen hitte is, hogy mint önmaga beismeri ,
mindjárt a Varga Julis eltûnése után következõ napon 1885.
június 1-én gyanúba vette Klein Adolfo t, mint a kit máj us
30-án S.-Vámoson szekérrel j árni látott , nyomban el is
ment Seny ére Klein Adolf után tudakozódni , s miután
hon nem tal álta : késõbb még erõsebben gyanúsította. Igy
állván a dolog, igen okszerû az aggály, hogy ifj abb Ferenczi

A sajó-vámosi ügy vége.



Mihály az efféle elõkészített s czélzatosan formulázott fel-
tevések benyomása alatt alakította vallomását.

3-szor. Egyébbiránt, ha • elfogadtatnék is, hogy ifju
Ferenczi Mihály az elõadásában foglaltakat akár Klein Bé-
lától , akár Klein Kálm ántól (a kik közül az uióbbi Klein
Adolfn ak a „középsõ" fia) valóban hallotta : e vallomás,
illetõleg a most nevezettek beszéde j ogosan s törvényesen ,
de a józan ész köznapi felfogása s belátása szerint is
figyelmet érdemlõ bizonyító adatnak azon oknál fogva sem
véteth etnék, mivel a vizsgálati jegyzõköny v feljegyzése sze-
rint Klein Béla 5 éves, Klein Ábrahám pedi g 8 éves gyer-
mek, mindkettõ tehát olyan egyéniség, a ki bizonyító erejû
tanuzásnak egyetlen egy feltételével s kellékével , még csak
a legcsekélyebb mértékben sem bír. — És a jelen esetben
még amaz aggály álá is esketik , hogy beszédje ugyanazon
szájról-száj ra j árt hir viszhangj a, a moly fentebb ifj u Fe-
renczi Mihálylyal szemben említtetett.

4-szer. Tekintetbe véve már most , hogy a megejtett
nyomozás egyéb adatai sem tárgyi, sem alanyi mozzanatára
nézve , semminemû támpontot , illetõleg a hirbe hozott Klein
Adolf , Ecker Ábrahám s Fried Márton irány ában terhelõt
nem foglalnak magukban , a jelen esetben „büntethetõ cse-
lekmény tényállása meg nem állapitható, s ehhez képest a
további eljárás megszüntetendõ .

Miskolczon , 18§6. május 1.
¦Q Janó, kir. ügyész.

T A R C  Z A.
Gróf vagy zsidó.
— i r t a  Dr. Lehman. —

(Folytatcás.)

Kálmberg Izsák , azon aggastyán, ki Bafaelt meggon-
dolatl an szándékától visszatartott , tekintélyes kereskedõ volt :
õ ós egész csal ádj a ragaszkodtak õsei vallásához. Kálmberg
Izsák azon prágai zsidók egyike volt, kiknek még volt engedve
a prágai zsidó-utczán kivül lakni. Az ifju del Monte-t laká-
sára vezette és ahhoz kötötte magát, hogy a fiatal ember , kit
nem akart szeme elõl téveszteni , nála lakj ék. A nemes öreg
mentõmûvét teljesen be akarta fejezni. Rafael atyai barátjá-
nak ugy engedelmeskedett mint egy gyermek ; bátorsága
megtörvén , szive beteg volt. Nemsokára teste is megtört a
n agy szellemi izgatottság miatt , forrólázba esett, mi csaknem
a sirba vitte ; csakis a leggondosabb ápolásnak köszönhetõ ,
m elyben Kafael Kalenberg házában részesült , hogy a hal ál
itt nem arathatott.

Menny ire háládatos volt Rafael uj barátai iránt midõn
fel gyógyult és szivébe uj remények száltak ! Itt ismerkedett
meg életében legelõször a valódi zsidó családi élettel , Azon
kimondhatatlan szeretett és tisztelet, melylyel az öreg házas-
pár egymáson csüngött , azon magas kegyelet , melyet a gyer-
mekek és unokák az agg szülõk iránt tanúsított ak, azon test-
véri gyengédség, azon érdenólküli barátság és figyelmesség,
melylyel a fivérei* és nõvérek egymással érintkeztek , a szom-
bat ünnep napok költészete , mirõl eddig Rafaelnek sej telme
sem volt — mindez csodaszerûen hatott reá. De még inkább
tõlté keblét rem ény és bátorsággal azon szeretet és gondosság
melylyel õt az idegent önzetlenül anny ira elhalmozták. Kálm-
berg ós neje valamint fiai és leányai , idejük nagy részét neki

szánták és váltakozva õrködtek betegágya mellett, szórakoz-
tatva a lábbadozót . Különösen vallási kérdések foglalkoz-
tatták Rafael t. Behatóan érdeklõdött a törvények és szokások
iránt és felvil ágosittatá magát a parancsolatok jelent õsége
felõl. Midõn már teljesen felgyógyult megkérte a barátsá-
gos családt, engednék meg hogy ezután is körükben ma-
radhasson. Tanitót fogadott m aga mellé, a kinél héber
nyelvet tanult, hogy a többiekkel imádkozhasson ; nemso-
kára a biblia lett kedvencz olvasmánya ; azután áttért a
commentarokra ; végre a misnaht és talmudot is megér-
tette ; megismerkedett a legkitûnõbb tudósokkal , kik az
idõben Prágában nagy számban vol tak. Különösen ragadá
meg az ifju lelkét a zsidó népnek istentanábani tevékeny-
sége ; nem panaszkodott többé , diogy szive üres ; keble
megtelt isten , thora és a zsidó nép iránti lelkesedéssel , 35s
ha ismét kételyek támadtak , miket ferde nevelés oltott belé,
a zsidó, vallás bölcseihez menekült. Ezek megtanították
saját keblében az ellenséget legyõzni.

Egy éve annak , hogy Rafael atya barátjának házáb an
tartózkodik , kinek nemcsak életét , hanem mindenét , mi õt
most boldoggá teszi , köszönheti ; Hohenstein kisasszonyt
már rég elfeledte ; nem is szerette soha; érzelmei csak
érzéki csalódás és kétségbeesésé tisztán sértett hiúság volt.
Rafael, eddig a szerencse kegyeltje, vagyonos, mint az em-
berek annyira magasztalnak, el lett utasítva , mert a zsidó-
nemzetségbõl fakadt. Ez elkesérité szivét és miután sehol
sem talált támaszt, mibe fáj dalmában kapaszko dhatott volna
életétõl akarta magát megfosztani , mit már semmire sem
becsült. De most már teljesen megváltozott ; m egértette
nemzetét és Istenét.

Kálmberg Izsák fiai és leányai mind házasok voltak,
kivéve a legifj abbik , egy 18 éves leány. Vilhelmine nem
volt igen szép, ele annál nyájasabb ás szeretetreméltóbb ,
Judának igazi leánya : kedélye jámbor és istenfélõ : atyja
arról is gondoskodotat , hogy gyermekei ugy a vallási mint
egyéb tudományokban jártasak legyenek.

Kálmberggel való találkozásának évfordulóján Rafael ,
életmentõjének legifjabb leányát eljegyezte. Vagyonával
ipának üzletébe lépett , annál is inkább , mert idejének leg-
nagyobb részét kedvencz tanulmányainak, a jótevékenység nek
szentelheté , mig sógora az üzletet vezették.

A Hohenstein palotának dísztermei fényesen ki van-
nak világítva ; ma tartja esküvõj ét Ágnes kisasszony a
gazdag Dornbach groftál . Dombach gróf eddig mint kapi-
tány szolgálta a császárt; most azonban végelbocsátását
kerté , hogy nagy birtokain egyedül ifju nejének éljen.

Az esküvõ elõestéjét ünneplik ; a fogatok egymást érik
és a báró szolgálattevõ komorny ikj a a császári székv áros
legelõkelõbb családainak nevét jelenti be a kitárt nagy
szárnyas ajtóknál ; már a vendégség egybegyûlt ; mindenki
kíváncsian várja a jegyes párt a táncz megnyitására. Gazda-
gon feldíszítve türelmetlenül ül szobájában a menyasszony
várva võlegényét, hogy õt a terembe kisérje. Hol késik
anny i ideig Dornbach gróf? Illó-e hogy ma este várta ma-
gára ? Oh! mennyire szeretett volna már Donbach gróf az
ünnepélyen lenni ; de éppen midõn már útn ak indult fel



lett tartóztatva. BriümbÕl, elõ bbi állomási helyrõl , arra a
hírre, hogy nõsül eljött a gróf egy kori imádottja.és lábi-
hoz borul 'könnyekkel kérte , hogy ne hagyja õt el. Dornbach
egy telt erszény t nyomot a rimánkodó nõ kezeibe. Marinka,
ez volt a nõ neve , iszonyú átkok kíséretében messze elha-
sitá az adomány t. „ Gyal ázatos ," kiáltá, „ megbõszülöm tet-
tedet!" Ezután hirtelen eltûnt. A gróf csak nehezen ny er-
heté vissza nyugalmát. Marinka árvaleány volt , ki saját
keze munk áj a által tartá fel magát. A gróf véletlenül is-
merkedett meg vele és csak n agy erõfeszítés után bírta
szeretetét megnyerni. Most elh agyta a nép szegény leán yát!
Levelet irt neki , a melyben bizonyítgatta, hogy rangjához
méltón kell nõsülnie. Dornbach Arthur gróf családjának
utolsó sirja volt ós nagy jószágai hüber birtokok, melyek
csak egyenrangú házasság m ellett szállnak reá, E levélre
jött Marinka Bécsbe a gróf házasságának elõestéjén , hogy
könnyei és kérelmeivel a grófot szándékozására indítsa. A
gróf jóval Marinka távozása után , még mindig mélyen el-
merülve ült szobájában , mig végre magához tért és a Ho-
henstein palotájába hajtatott , hogy türel metlenül váró
menyassonyával az esti ünnep ély t m egnyissa.

Másnap rendkiviili fénynyel tartották meg Sz.-István
templomában az e küvõt. Midõn az áldozár a jegyesek ke-
zeit egymásba téve, hangos gúnykaczaj tói hangzott vissza
a székesegyház ; egy oszlop mögött elbújva Marinka tanuja
volt a szertartásnak .

Dornbach gróf fi atal nejével Olaszhonba .. utazott ,
hol az uj házaspár a tél hátralevõ részét töltötte , de a
tavasz beálltával a Dornbachok õsi kastél yába hel yezkedett
el. Csendes boldogságban tölték itt a nyarat , várva egy
boldog csal ádi eseményre , és midõn a fák leveleiket hul-
laták , a telek rengõ kalászaitól meg lett fosztva , a Dorn-
bachok õsi családja uj bimbók at hajtott : Ágnes grófn õ
ikreket szült,

Mél y fájdalommal távozott M arinka Szt.-István tem-
plomából , már a Duna hullámaiba szerette volna életét elte-
metni ; de a vágy, hogy szerencséj e és becsületének gy ilkosán
boszut álljon , képessé tette nyomorteljes életét még továb b
is elviselni . Igen ügyesen tudott hímezni; elhatározta magát ,
hogy Bécsben marad és munkát , fog keresni. . Nemsokára ta-
lált is foglalkozást egy elõkelõ üzletben. Itt elég bõ keresete
volt , de örömtelenü l tengetõ napj ait. Egyedül a bosszú érzete
foglalkoztatá ; de miként álljon boszut a szegény hímzõ leány
a hatalmas grófon ?

Egy napon Hohenstein bárónõ azon üzletbe nyitott , hol
Marinka dolgozott. A bárónõ nagyobb vásárlást eszközölt és
még többet rendelt ; örömmel beszélte el a fi gyelmes kiszol-
gál ó kisassz onynak , hogy egyetlen leánya lebetegedését várja ,
és hogy mind e csinos dolgocskák , mel yeket most vásárolt és
rendelt ezen örvendetes eseményre valók. M ari nk a is . jelen
volt ; fáj ó szívvel hallotta a bárónõ beszédjét. Ekkor egy gon-
dol at villant f el agyában , mely cseknem hangos félkiáltásra
késztetõ. A várandó utód miatt h agyta õt el tehát Dornbach
gróf, ezt akaría és kellett hatal m ába keríteni ; hadd nevelked-
jék fel az õsi család nemes sarj a névtelenül , szégyen , szükség
és nyomorban ! Igen , akkor ki van elégítve a nép leányának

boszuja, kit a grófi csábító végtelenül szerencsétlenn é, nyo-
morulttá tett ! Hogyan kesereg majd az apa elveszett gyer-
meke után , miként gyászol a méltóságos grófn é és megis-
merné az ínség érzetét , mi különben csak a szegényebbnek
osztályrésze !' Marinka nem szabadulhatott többé e gondo-
lattól ; elhagy ta bécsi helyét és Csehországba vándorolt a
Dornbach kastély vidékére.

A grófi ikrek négy hetesek voltak, midõn Marinka
hosszú fáradalom utén Dornbach helységbe ért, melynek
végen egy kis magaslaton a gyönyörû grófi kastély állott.

Midõn Marinka a kastélyhoz közeledett, nagy felin-
dulás uralkodott ott . A gróf az nap reggel vadászatra in-
dult és ép akkor hozták hírül , hogy egy meglõtt vadkan
halálosan megsebezte. A grófné szolgáival az erdõbe sie-
tett, hogy segédkezet nyújtson a sebesültnek ; a visszama-
radt cselédség fejvesztetten szaladgált föl s alá. Senki sem
ügyelt a tisztességes öltözetû nõre, ki a kastélyba lépett
és egy ik szobát a másik után ny itogatva , mig egy teremre
bukkant , a melyben egy kis csecsemõ a bölcsõben szen-
dergett. Két dajka , kik az egymásmelletti szobákban vol-
tak elhel yezve , gondozták az ikreket . — Marinka , ki nem
sejtette , hogy a. grófnõ ikreket szült, az egyik bölcsõhöz
közeledett . •— A dajka az alvó csecsemõt egyedül hagyta,
hogy a többiektõl a történteket megtudj a. Gyorsan m agá-
hoz ragadá Marinka az alvó fiúcskát , elrejté bõ köpenyébe
és elsietett vele.

Azalatt az erdõben egy hordágyat készítettek , amelyre
a sebesült grófot fektették ; a vadkan karmaival mellkasát
tép te fél . A gyorsan elõhívott orvos a sebet halálosnak
monda. A grófot lassan haza szállították, ágyánál sirán-
kozva õrködött neje.

De reá nézve ezen nap még iszonyatosabb szeren-
csétlenséggel végzõdött . Midõn egyik dajkát ébredezõ cse-
csemõ sirása a bölcsõhöz szólitá , a másik is reá bízott
gyermek után akart nézni — de üresen találta a bölcsõt .
A szerencsétlen siránkozására mindenki oda rohant; a
grófné is odajött , tudakozandó a dajka jajveszéklésének
okát ; midõn értesült , hogy Brnnó fia el tûnt, összerogyott.
„ Meghal ! meghal !" kiabált torkaszakadtából a megijedt
cselédsé g. A szobaküszöbén megjelent a gróf , hallotta a
siránkozás t, megfeszítve minden erejét, felkelt- és ide ván-
szorgott. „ Mi történt? " kérdé erõlködödve , „A gyermeket
lopták el" , adták feleletül , „ a grófn õ meghal! " — Fel-
emel te ekkor kezeit és e szavakkal : „ Marinka , , boszucl be-
teljesült! " hosszában a fõidre terült. Midõn a grófné ön-
kívületébõl magához tért , férjének csak hûlt tetemét tal álta.

Mí g a Dornbach kastély ban i-zen borzasztó események
történtek , Marinka az ellopott gyermekkel az erdõbe cra-
nekült. Mikõn látta , h ogy nem üldözik , az országutrs tért
és a közelebbi helységnek lartott. A kis gyermek még foly-
ton aludt és midõn felébredt és táplálékért sirt, Marinka
egy kaucsuk-csõvel ellátott üveget vett , betért egy szállóba
és megitatta a csecsemõt. De nem sokáig tartózkodott iít.
A félelem , hogy üldözik , elfogják és elzárják , tovább ûzte.
Azal att a kis gyerm ek mindinkább terhére vál t és imr
meg akart tõle valamiké p szabadulni. Még volt neki 50



Szerkesztõi üzenetek.
K-r. Gy. urnák Budapest. -Szíveskedjék bennünket szerdán

10 órakor a szerkesztõi irodában meglátogatni.

A kiadóhivatal üzenete-
F. urnák Gyõr. A lap két . két óta rendetlenül csak azért

jár , mert s vasárnapi postától elkésett ; a lap kiadója azonban
intézkedett , hogy ezentúl a lap ismét szombaton éjjel expe-
diáltassék.

J. A. Kisújszállás. Ugyanazt.

Elõfizetési felhívás !

Azon t. elõfizetõk , kiknek elõfizetésük f. év
június elsején lejár , fel kéretnek , miszerint megrende-
léseiket minél elõbb megujitani szíveskedjenek.

Elõfizetési feltételek' :

Egész évre . . . . .  8 frt.

Fél évre . . . .• ".' . 4  frt.

Negyed évre . . . . 2 frt.H I R E K ,
— Bosnia zsidósá ga. A Bosnyák országb an megej-

tett utolsó népszámlálás alkalmából kitûnt , hogy 1.336.091
lakos közt 5.805 zsidó van . Ez utóbbiak 15 zsinagóga és
13 iskola fölött rendelkezn ek.

— Párizsban ugyan csak beütött az antiszemitaság.
Mióta Drumont „La francé juive" czimû könyve megjelent ,
majdnem mindennap ujabb antiszemita brosürek jelenn ek
meg, sõt a kath. papság alsóbb rétegei is kezdenek m ái-
antiszemita iratokat közzé tenni. E napokban gyûlést
tartottak a hírhedt Clovis Hugues elnöklete alatt, a hol
egy "C a m el i n a l  nevû egyén tajtékozó vádbeszédet mon-
dott a. zsidók ellen .

— Az uj rabbik. Az a három % rabbi , kik ez idén
fejezték be tanulmányaikat a budapesti rabbi szeminárium-
ban , már el vannak helyezve és pedig Dr. E o s e n s t e i n
T a p o 1 c z á n, Dr. B ótr á n y D e b r e c z e n  b e n  Dr.
W i e n e r  M i n d s z e n t e n .  A fiatal rabbikra nagy fel-
adat ;k várnak , mert tõlük függ a magyar zsidó hitközsé-
gek kulturális fejlõdése. Hogy e fejlõdés hazafias magyar
szellemû lesz , azt külön hangsúlyoznunk sem kell , miután
tudva van hogy egy felekezet papsága sem múlhatj a felül
a zsidó rabbikat — hazafiságban . Ez uj rabbik különben
arra is hivatvák , hogy az úgynevezett ref. izr. egyház or-
szágszerte mûködõ ágenseinek agitaczióját ellensúlyozzák
és ne engedjék a zsidó fiatal ságot vallási tévtanok által
bolonditani.

frt;megtakaritott pénze , mely összeget a gyermek elhelye-
zésére szánta. Midõn az országúton tova . haladt, utóiérte
õt egy kolduscsalád. Egy szamártól húzott kordón volt a
család egész vagyona felrakva. A férj,, nõ és három gyer-
mek követé a szekeret, zsidók voltak, kik ' a pilseni vásárra
mentek. . ~ . •

„Emberek", szólitá meg õket Marinka, akartok-e 50
iorintot keresni ?¦"

^ 
¦ „Ötven forintot!" szolalt fel a koldus, kinek talán

még életében sem volt ennyi pénze egy csomóban.
„Látod ezt a kis gyermeket, — nõvérem gyermeke ;

õ meghalt ós kedvese egy gróf, az sem él már. Mit te-
gyek tehát a csecsemõvel ? Vegyétek m agatokhoz és nevel-
jétek fel , adok ezért nektek 50 forintot.

„'De mi zsidók vagyunk ", válaszolá a házaló.
„ Az nem baj ", monda nevetve Marinka , „hadd legyen

a grófi magzatból rongyszedõ zsidó.
„ Ötven forint" , monda a koldus, szakállát simogatva ,

„bizony szép pénz , mennyi czikket vásárolhatnékPilsenben ,
azzal kezdhetnék valamit, nemde Rüfke?"

(Folyt, köv.)

^±±±±±±±±±±±±±±±±±±2^
Ü Pály&zat* W
|J A török-becsei izraelita hitközségben 1886 y^
TI -ik évi augusztus hó 1-tõl a rabbi-állom ás be- fr
 ̂

töltendõ. Ezen hivatallal az anyakönyvvezetés |§>-
JL| és a héber oktatás egybe van kötve. 1̂
XS A rabbi évi fizetése 800 frt. o. é., mely- fy»
JJ hez az anyakönyvvezetõ dij ai és a szokásos mel- CjT
j [| lék jövede lmek járulnak. rr

y % Pályázók , kik képezettségüket kellõ oki- 
^«§| ratokkal igazolni tudják és a magyar hitszónok- f§>-

&l lat jelenko ri igényeinek megfelelni tudnak, szi- 
^IS veskedjenek folyó évi június 20-ig az 
^JJ alulirt elnökségénél Írásban jelentkezni. QT

^% Török-Becsen. 1886-ik év április 30-dn . Ŷ«§| Az izr. hitközsé g elnöksé ge. J ĵ f-

ii JE^ékly é^zsLt, ®
fp A bajai izr. hitközség óvodásán egy 400 |p
áh frnyi fizetéssel egybekötött gyermekkertésznõi |p
g& állomás a jövõ iskola év kezdetével betöltendõ , g&
1? Pályázni óhaj tók képesítõk , családi állapotuk ós |j&
jg óletkoruak at kitüntetõ okmányokkal felszert kér- j j
W vényüket f. ó. július l-ig alulirt elöljárósághoz HP
fl küldj e be. ||
|| Baja, 1886. május 18-án. ||
2  ̂ ' A bajai izr. hilközség elöljárósága. ^ist
M Dr. Bruck S. elnök. W



§

 ̂* ellen toiztos és tiiizixieiite?» ^

pénzszekrények g
Jg módosított gyártmány, az uj helyiségünkb en w© o#% (ezelõtt Andrássy-ut, Eonciére-palota) J*|

© leiw&llJUott árakon Qö ©
g*| adatnak el. ^|

II Képes árjegyzékek bérmentve. 8

n Gizella-tér 6, Harminczad-utcza sarkán, X

H Pályázat , g
A| A török-kanizsai izraelita hitközségben , L^.
AJ illetve any akönyvi kerületben 800 frt évi fize- JA.
AJ tés, 200 frt l akbéráltalánnyal és a törvényesen CT
AJ megszabott anyakönyvi dijakkal javadal mazott CX
Ag rabbisági állás, melylyel a héber oktatás fölötti CX
AJJ felügyelet is jár , betöltetni határoztatván , arra (X
AJ? pályázat nyittatik. Pályázók , kiktõl a magyar LT
A| állampolgárságon és az anyakönyvek vezetésével CX
AJ elõirt törvényes minõsítésen kivül a rabbiságte- ÍT
AJ endõk végzése , a magyar és német hisszónoklat ÍT
AJ kíván tatik, felkóretnek , kellõpn felszerelt folya- $T
AJ modványaikat f. évi június hó 14-ig az alulirt CT
Ag elnökséghez bek üldeni. Az állomás f. é. július IX
II l-jével betöltendõ , próba szónoklatr a az elnök- l[
AJ ség által meghívott fog bocsáttatni. ÍT

7% Török-Kanizsán. 1886. évi május hó 12. f Y

Á! Franklin Vilmos, kerületi elnök. SL.
7\ ünadv, kerületi j egyzõ. J^

-©^OS§lí5̂ -§'- „js gSáĵ Ê ^a- Ivs-t̂ áp̂ S^̂ js*- -̂tf^^^^b-?— -̂ -̂ S9̂ ^-̂ -

j Pályázat. !
S Alulírott izr . hitközságben mint a janko- 3l|
|ig váczi izr. anyakönyvi kerület szókhely én a 

^i betöltendõ rabbi állásra ezennel pályázat hir- T

á
dettetik. Az alkalmazandó rabbitól megkíván- J?
tátik a mozaikus-rabbinikus tudományokban A

^W teljesen képesített , valamint az anyakönyvvé- 
^V zetésére az elõirt qualificatiónak tökéletesen t

% megfelelhessen. Ezen állás évi 600 frt. fize- X
Sü tésén felül szabad lakás ós az any akönyvveze- 5%
K!m téssel j áró dijak vannak egybekötve. Pályázni ip
T kivánó urak kellõen felszerelt ajánlataikat, j

9

JL életkor és családnagyság kitüntetése mellett JL
gffi f. évi augusztus hó l-ig alulirt hitközség el- 3K
m1 nõkénél szíveskedjenek benyúj tani. A válasz- 

^*f fás elõzetes próba szónoklat után ejtetik meg ; fs

jL a megválasztottnak utazási költségei megtérít- X
Sk tétnek. Jankováczon 1886. évi május 20-án. A

J Hollánder Jakab ?
í hitk. elnök. JL

cXWo cX'Xa

~f-á^^^» -̂ -̂ 4^̂ ^ -̂ ̂ 4|§S |̂M~ H?-̂ fé̂ ||N̂  ̂ -t^̂ J*~

0 IBriimi i kelméket M
m elegáns M

S tavaszi öltözetre w
 ̂ 3.20 métert, azaz 4 bécsi rõföt kitevõ szel- fíy

vényekben 4 frt 80 krért igen finom , 7 frt i%

S 1 0  krért legfinomabb , 10 frt 50 krért leges- m
legfinomabb )${

A\ valódi gyapj úszövetbõl 5K

 ̂
szállít az összag póstautánvótele mellett a hí- 

^m teles és szilárdnak ismert |\

$ Siegel - Imhof  $
W Tuchfabriks Niederlage w

X BKÜ5ÍIBEI.  S
m Nyilatkozat : A fönnebbi ezég, hála szi- m
W lárdságának a vevõk részérõl nagy bizalomnak W
W örvend. Ezt bizony ítja, hogy a Sigel-Imhof W
w ezég minta nélküli megrendeléseknél is kevés w
fij pénzért valóban a legjobb ájut szállítja. flft
M De miután szédelgõ czégek Brünni áruk $\

§ 

köpenye alatt garázdálkodnak , a fönnebbi ezég Ni
ennek ellenében kívánatra mintákat is küld, )A

ingyen és bérmentve. íft

Schlenker és Kovács könyvnyomdája, Budapest Akadómia-utoza 7.


